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amely egy régéta titongé rt tolt
be a gondolkodé ember polcin.
ZSOLNAL GYORGY

(Foszerkesztd Boros Gdbor,
Akadémiai Kiado, Budapest, 2007,
1434 oldal, 5500 Fr)

MAURICE MERLEAU-PONTY:
A lathato
és a lathatatlan

A neves francia fenomenolégus,
Maurice Merleau-Ponty torzéban
maradt, majd posztumusz publikilt
kései fémivét, mely a U'Harmattan
Kiadé gondozisiban jelent meg
2007-ben, el@szor tarthatja kezében

tiink gondolkoddsinak gazdagsiga-
ba és az ezt kifejezésre juttatd
nyelvhasznilatinak eredetiségébe.
A (lezdratlan) életmivet zar6 f6mi
azonban vératott magéra.

A fenomenolégusok alapvetéen
egyetértettek abban, hogy a karte-
zidnus megalapozdsi tudominy a
szubjektumban ,mér mindig is”
meglévé idedk vagy az én struktird-
ja dltal, abbdl kiindulva olyan
absztrakt valgsigleirdst alkotott
meg, amely az élettd] teljesen ide-
gen modellként elszakitotta egy-
méstdl az életet magit és az arrdl
sz6l6 tudomdnyt. Ez a matema-
tizélds kiterjedt az élet minden te-
riiletére; a filozofidn tdl természe-
tesen a kultirdra, a mivészetre és
valamiképpen mindenre, amivel az

a magyar olvasé. A tore-
dékben maradt munka
ykiteljesitését” célzandé a
szerkeszt8, Claude Lefort
nyomdn a magyar forditék
is kitiintetett figyelmet
szenteltek a szovegtorzs-
hoz kapcsol6dd, nagyszi-
mu ,munkajegyzet” mel- L

lékletként valé kozlésére,

Merleau-Ponty

ember evildgi ténykedése
Maurice | sordn szembesiil. Hasonlé
dtfogé igényt tdmasztott
\ lathato | Merleau-Ponty is, s ezt a

¢s a lathatatlan | gz3ndékat nemcsak filo-

z6fusként, hanem torté-
nészként, esztétaként és
kultirkritikusként is kife-
jezésre juttatta. Ennek a

ami mdr kordbban szokdssd vélt az
adott szoveget érint§ gyakorlatban.
A szerz6nek magyarul eddig mind-
ossze egy kotete, A filozdfia dicsérete
és néhdny tanulmdnya jelent meg
igényes, filozofiai, illetve mivé-
szetelméleti folyGiratokban, vala-
mint tematikus esszékotetekben,
melyek éltal bepillantdst nyerhet-

szertedgazé érdeklGdés-
nek ardnyos 6sszefoglaléja A litha-
10 €5 a ldthatatlan.

A kotetet olvasva nyomban
szembettinik, hogy a szerz§ a kifej-
tend§ témakat mennyire koénnyed
ir6i stilusban és poétikus erdvel ke-
zeli, de ez a stilust érint8 észrevétel
nem kérdgjelezheti meg, hogy valo-
ban filozéfiai munkit, sét 6nallé fi-
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lozéfidt tartunk kézben. Ha lenne
is benniink ilyen kétely, gyorsan el-
oszlik, mihelyst észrevessziik a rej-
tett Osszefonddisokat, egymdsra-
hajldsokat a szévegben, és vildgossi
vélik, hogy Merleau-Ponty dgy irta
konyvét, ahogyan filoz6fiai érdek-
16dése vezette: a nyelvvel és a ,kér-
dezéssel”, a kérdezni tudds adottsi-
gival igyekezett felfedni a Lét vi-
szonyait, vonatkozdsok bonyolult
szovevényét, melyek logikailag
el6zik meg a beszélt nyelvet, pon-
tosabban a kiilvildg leirdsait. T'6b-
bek kozt épp ezért paradox és bra-
viros nyelvi kisérlet A lithatd és a
ldthatatlan, melynek egyik kézpon-
ti terminusa mAr nem azonos a vi-
lig tapasztalatit: gyonyoreit és
szenvedéseit megéld resttel, mint a
korai fémtiben, Az érzékelés feno-
menoldgidjdban, hanem annak he-
lyébe a ,,Huas”-t dllitja, a vilig had-
sdt, amelyben 6sszefonddik az érzé-
kel és az érzékelt.
Merleau-Ponty ontolégidja a
megalapozdsnak nem azt a formdjdt
koveti, amely az észleléstd] elkiilo-
nithetd, érzékfeletti szférit teszi
meg a megismerés elsGdleges alap-
jinak, hanem — miként a fenome-
nolégia mds képviseldi is tették — az
eredet nyoméba eredvén valami
véltozatlan kutatdsiba fog. Ilyen
eredetként jelenik meg a Hus
(chair), mely nem mint transzcen-
dens létezd 4ll elSttiink, hanem
olyan metaforaként szerepel, amely
a szerz§ elképzeléseinek megfelels-

en nyelvileg is kinyilvinitja, hogy
viligértésiinknek igenis megkertil-
hetetlen alapja az ember és a kiilvi-
lig, az élet eredendd, red6z8d4 tes-
tisége.

BOROK SZABOLCS

(Fordirotta Farkas Henrik és Szabo
Zsigmond, L’Harmattan Kiado,
Budapest, 2007, 314 oldal, 2700 Ft)

JORG VON UTHMANN:
Gyilkosok és
detektivek

A gyilkossdgok rovid

kultiurtorténete

Az emberiséget oly sok 6szton
mellett az 6lés Gsztone is jellemzi.
Voltak, vannak intézményesitett
alkalmak (habortk), amikor a gyil-
kossdg, mésok elpusztitdsa oly mé-
don, melyre az dllatviligban
egyetlen egyed sem lenne képes,
megszokdssd vilik. A vérg6zos em-
beri torténelemben akadnak olyan
id6szakok — természetesen ebbdl
van joval kevesebb —, amelyeket
nem terhel hdbort. Persze ilyen-
kor is voltak, vannak és lesznek
olyan embertirsaink, akik életének
legf6bb célja masok likvidildsa a
legviltozatosabb médokon. Még
szerencse, hogy — legalabbis idei-
lis esetben — a magdnyos gyilkoso-
kat eléri végzetiik, az igazsigszol-
géltatds.
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A gyilkossigokrél konyvet irni
kényes feladat. A téma az erotikus
irodalomhoz és a bulvirsajtéhoz
hasonlithaté abban a tekintetben,
hogy ha az utcin megillitunk bér-
kit, természetesen nemleges vilaszt
kapunk arra a kérdésre, olvasott-e
efféle miiveket vagy sztirok életé-
rél sz6l6 pletykalapokat. Szinte
nincs olyan ember, aki ne olvasott
volna ilyesmit, mégis joéforméin
mindenki letagadja. Ingovinyos te-
riletre téved az, aki mégis arra adja
a fejét, hogy az 6lésrdl irjon. Persze
errdl a hdtborzongaté té-
mardl is lehet a naturilis,

sen irni. Ilyen kényvet al-
kotott Jérg von Uthmann,
a Périzsban él6 szabad-
foglalkozisu ir6. A Gyilko-
sok és detektivekben megje-
lenik az osszes figura, aki
az emberiség torténelme sordn, vi-
tathat6 érdemekkel ugyan, de ikon-
nd vilt. Tgy olvashatunk példiul a
15. szdzadi Franciaorszdg holgyei-
nek bélvanyirdl, Jeanne d’Arc fegy-
vertarsdrol, a francia seregek mar-
salljarol, Gilles de Rais-rél, a Kék-
szakdllrél. A bitor katondt késGbb
kivégezték mint 8rjongs gyermek-
gyilkost, aki dllit6lag t6bb mint 140
gyermeket kiildott a mdsvildgra.

A szerzé sok egyéb mellett
részletesen ir az dldozat azonositi-
sdnak kényes feladatirdl is. Mi, ma-
gyarok is képviseltetjitk magunkat e

fejezetben, amelyben Uthmann a
tiszaeszldri vérvadrél, Solymosi
Eszter meggyilkoldsirél és holt-
testének azonositdsarol ir.

A kényvben olvashatunk a gyil-
kossig képi megjelenitésérdl is. Ar-
rél, amit a szinhdz mar régen elkez-
dett; a filmnek csak tovibb kellett
mennie a megkezdett dton. Magi-
tdl értetddd, hogy a mozinak joval
t6bb hatdskeltd eszkoz dllt rendel-
kezésére, mir a némafilm idején is.
Persze nem volt minden régton
kéznél: a krimikben rendszeresen

3 megjelend sémik, gy a
ta Eg'qugt hosszadalmas kihallgati-
undort keltd részleteket s 8
mell§zve, mégis érdeke- s ki

WO sok, a detektiv és segédje
: kozti parbeszédek bemu-
tatdsira hang hijin gon-
dolni sem lehetett. A né-
met film, amely ebben az
idében fénykorit élte,
nem a bilincselekménye-
ket elkovetd alvilagi figu-
rékat dbrizolta, hanem egyszertibb
utat vilasztott: a mar-mdr felsébb-
rendd embereket, 1ényeket, vaimpi-
rokat jelenitette meg. Igy sziilettek
az az6ta mér ikonnak szdmit6 fil-
mek: a Dr. Caligari, a Nosferatu és a
Dr. Mabuse. Majd elkovetkezett a
téma aranykora: a hangosfilm meg-
jelenése. A zene hatdsos, elenged-
hetetlen kiegészitGje lett a filmek-
nek, vége volt a rogtonzott klimpi-
rozdsnak. A filmek hangeffektusai-
r6l nem is beszélve, amelyek mar
onmaguk megtették a kivint hatdst.
Bar Alfred Hitchcock Psychdjaban a
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hires zuhanyozés gyilkossigot ere-
detileg néma jelenetek tervezte,
az elkészitett felvétellel elégedetlen
volt. Tobbek javaslatira késébb
megprébilkozott néhdny hangef-
fektussal, melyek hatdsa frenetikus-
nak bizonyult.

Ha valaki azt virnd a kényvtdl,
hogy a témakort illetd enciklopédi-
kus tuddsit gyarapitsa, inkibb ne
olvassa el. Bir szerepelnek benne
évszamok, némelyik hibds, és van-
nak aprébb tirgyi pontatlansigok
is. Csakhogy ez a konyv elsésorban
irodalmi alkotds, esztétikai mi,
amely sok érdekes, értékes adatot
tartalmaz. Tehdt érdemes fellapoz-
nia mindenkinek, aki tobbet akar
megtudni e kissé fajsilyos témdrol,
de nem szeretmé, hogy gyomrit
megfekidjék az apré részletek.
A torténelem kemény oldala, élve-
zetes stilussal puhd(bb)ra f6zve.

TULOK PETER

(Forditotta Schulcz Katalin,
Corvina Kiadd, Budapest, 2007,
188 oldal, 3500 Fr)

GECZI1 JANOS:
A rozsa és jelképei —
A keresztény kozépkor

Géczi Janos a rézsa jelképtorténe-
térél sz6l6 sorozatinak mdsodik
kotete, a kozépkor rézsiit tirgyal6
irds 2007 nyaran jelent meg a Gon-

dolat Kiadénil. A mi elsésorban
irodalmi, mivészet- és botanika-
torténed szempontok alapjin tir-
gyalja a hétkoznapinak nem nevez-
hetd novény el6forduldsit az eurd-
pai gondolkodds- és miivészettorté-
net nagy fejezetei alapjan. A szerzg,
miként az a sorozat el6z8, az antik
Mediterrdneum rézsaibrazoldsaival
foglalkozé darabjdnal is tapasztal-
hatd, ez esetben is messze tdllép
eredeti célkitizésén. Meglitisom
szerint Géczi szimara a rézsa szim-
bolikdja csupan apropé az eurépai
miivel6déstorténet alapos, élveze-
tes bemutatisara, s ezzel hosszi idé
utdn kisérletet tesz a honi mivel-
déstorténet nagy addssigainak tor-
lesztésére.

Vajon miként vilt a szigori er-
kolesi értékrendet mutaté keresz-
tény vildg jelképévé a rézsa, amely
a gorogoknél tobbnyire a keresz-
tény aszkézistél nagyon is tivol 4116
szertelen bujasdg és szerelem szim-
bélumaként jelent meg? Ennek a
killongs ellentmonddsnak tisztdza-
sdval kezdddik Géczi szimbolum-
aitiol6gidjdnak mdasodik kotete.
A szerz§ kissé meglepé médon an-
nak a kiilonos magyarizatnak en-
ged teret, mely szerint a rézsa a ke-
reszténységbe elsédlegesen nem a
gorog hagyominy révén kerile dt,
hanem zsidé kozvetitéssel. Géczi
eredetinek mondhat6 értelmezése
szerint a rézsa-jelkép hagyomanyo-
z6ddsiban a tliz motivauma egyesiti
a két kultdrdt, vagyis a gorog filo-



